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стужа, а его борода — 
это снежные облака. Со 

своим морозильным посо!
хом Дед Мороз ходит по
лесу и «одевает» кусты 
и деревья в прекрасные

снежные одежды. 
А реки и озера он пре!
вращает в ледяные зер!
кала. К его приходу на
новогодний праздник

ÐÎÄÑÒÂÅÍÍÈÊÈ
ÄÅÄÀ ÌÎÐÎÇÀ

У русского Деда Мороза
много родни в других
странах. В России Дед 

Мороз — герой русских 
и славянских сказок и ле!

генд. Не случайно его счи!
тают повелителем холода.

Его дыхание — лютая

взрослые наряжают 
ёлку, а дети терпеливо
ждут полуночи, чтобы

Дед Мороз положил свои
подарки под ёлку. А если

случится так, что Дед 
Мороз и ребенок встрети!
лись, то, чтобы получить
от него подарок, нужно
спеть песенку или прочи!

тать стихотворение.
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ÑÀÍÒÀ-ÊËÀÓÑ

В Америке маленьким
детям подарки приносит

родственник нашего Деда
Мороза — Санта!Клаус.
Его имя в переводе оз!
начает Святой Николай, 
и, что интересно, этот

человек на самом деле
жил давным!давно в го!

кровителем всех детей. 
В ночь на Рождество
малыши вывешивают  

в домах вязаные чулки 
и носки, и существует ле!
генда, что, когда все ус!
нут, Санта!Клаус через

трубу приходит в дом для
того, чтобы положить 

в эти чулки подарки 
и насыпать много конфет.

роде Миры Ликийские
и был простым еписко!
пом. Сведения о нём
можно даже найти во

многих древних книгах. 
И когда еще в X веке 

в одном соборе в Герма!
нии в день его памяти ста!
ли раздавать детям слад!
кую выпечку и фрукты,

Санта!Клаус стал по!
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рый назывался «Йоль», 
подарки детям приносил
именно козёл. Поэтому
раньше Йоулупукки да!

же изображали с козли!
ными рожками. Живет

этот сказочный дед в да!
лекой Лапландии, а пу!

тешествует по небу 
в праздничных санях, за!
пряжённых северными

ÉÎÓËÓÏÓÊÊÈ

Таким причудливым 
именем зовут бородато!
го Деда Мороза в Фин!
ляндии. В переводе имя
Йоулупукки звучит еще

смешнее — йольский 
козёл. В Средние века 

в праздник зимнего
солнцестояния, кото!

оленями. На протяжении
всего года заготавливать

подарки Йоулупукки 
помогает его любимая
жена — Муори, а вот

разбирать рождествен!
скую почту, подписывать
открытки, упаковывать 

подарки и складывать их 
в мешки ему помогают

сказочные гномы.
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